Ishockeyminnen fran 1960-talet

Min son sande mig haromdagen en lank fran Gotlands idrottshistoriska forenings hemsida. Han hade
dar i bildgalleri 5 nr 70 funnit ett foto pa sin farfar, min far Gustaf Hakansson.

Nér jag tittade pa hemsidan sa fick jag se att dar dven fanns en avdelning for Wisby IF-veteraner och
tankte da att jag skulle kunna sdnda min klippbok fran den tiden som ett bidrag dit.

Jag bade spelade och verkade som ungdomsledare i WIF under hela tonarstiden, darefter blev det
militartjanstgoring och dven studier pa fastlandet sa numera bor jag i Malmé. Tillsammans med Jan
Ericsson, Goran Bergfasth och nagra till sa byggde vi ungdomar med hjalp av nagra dldre ledare som
Kjell Rosvall upp en stor ungdomshockeyverksamhet i WIF. | slutet av féljande star att vi vintern
1966-67 spelade 57 matcher att jamféra med 63-64 da vi spelade 5 matcher.

Bakgrunden var att bada mina broder Lasse och Anders spelade i WIF sa det var val sa mitt intresse
borjade.

Jag kommer ihag hur Janne, Goran och jag satt pa lansstyrelsen och hittade adresser till unga pojkar i
Visby och sénde inbjudan till alla i aldersgruppen att komma o delta i vara pojklag. Manga av dem
fick sen spela i GF-cupen. Gotlands Folkblads stora pojklagsturnering, fantastiskt. Finns sant nu for
tiden?

| det f6ljande ser ni ocksd om Tommy Jacobsson sedermera Tépel som var en stor varvning till WIF.
Tommy som spelat i Djurgarden hade ju bl.a. varit svensk juniorlandslagsspelare (tror jag). Han blev
sen "pamp” inom svensk ishockey och var val den som "upptéckte” Hakan Loob.

Apropé Djurgérden s& minns jag nar vi spelade junior-SM mot dem pa Gutavallen. Ar inte sdker om
jag var med i laget, men jag minns att Jan-Erik "Magen” Engstréom var malvakt och spelade fantastiskt
som en handbollsmalvakt, vilket han val egentligen var, i hockeymalet sa han var nog inkallad som
reserv. Att vi fick rejalt med stryk ar en annan historia.

Andra fina minnen ar fran nar Janne och jag gick tranarkurs pa Bosdén med bl.a. en av bréderna
Maate som ledare.

Forutom hockeyn i WIF sa var det harligt med hockeybockeyn i Korpens regi, vilket var stort pa den
tiden. Har en silverplakett liggande i [adan som minne fran nar Firma Parkettgolv spelade final mot
LM Ericsson. De hade 6ver 1000 anstallda medan vi utnyttjade i stort sett alla i firman for att fa fullt
lag.

Stockholmsresan som star om i det foljande fyller mig pa gamla dar med stolthet. Vi unga ledare fick
ansvar att aka med grabbar som bara var nagra ar yngre an vi sjalva pa turnering i Nacka. Tror knappt
att man i dag skulle sdnda ivag ett gang 14-15-aringar med tva 16-ariga ledare till Stockholm.

Det var andra tider forr — fragan ar om de var battre.

Med vanlig halsning
Mats Hakansson
matsbittehakansson@gmail.com
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Black HaWk&P_VIF
En ny 'storseger for 'IF som d2

med gav det andra Romaa-laget rés-
. pass. Menﬁegem var hur klar som
helst genom Visbylagets snabbare
1 spel och kontringar. Ronny Hoglund
H ~och, - var bjissen i stadslaget men ocksa’

§ dera 2 samt.- Kent Magnusson 0. : ~ 1 Christer Nygren och Tommy Hog-
: Tommy Hogmlst vardera 1. _.5 quist skall ha hégsta betys. Lars-|
= 2 o . . Ake Buskas kampacl_e ,b;'a & Romap I
' milet liksom Lars Mman men d ‘
! h]alpte inte, - )
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FINALOMGANG g s 1l
VIF—Bunglers 0—1 | Furulundsginget—VIF :
Malskytta Bunglers: Ake Gyl- ¥ Finalens storseger och dom mé-

lered. : iy len var siver viarda for VIF. Men

man ‘dominerade klart och hade enj:

Smabusimag Furulindsggiget bra skytt i backen Ronny Hoglund

3 2_0 ; |Aven Mats Granath och Sx:«:'cenl
Malskyttar Smabusarna: Kent > : Nygren utmarkte sig. Bernt Hall-!
Fredriksson och Stig Lindstrom i : berg i mal samt Lennart Hultberg!
vardera 1. _ ivar Furulundsgingets bésta man- |
Bunglers—Smabusarna: 1—0 nar. Kunnandet rdckte dock inte

Mélskytt Bunglers: Bo Florén. . till i denna match. o

Furulundsgiinget—VIF (—5 VIF—Smabusarna j
Malskyttar VIF: Ronny Hog- . . - Den enda matchen utan mal. Men, .
luncI 3 samt Sixten Nygren och : det var nira for bada lagen vid fle- ‘
: Ronny Nilsson vardera 1. ra tillfillen. Genom detta klarade|
3 VIF—Snabrisarna 0—0 VIF andraplaisen och onekligen var
AR man virda. .detta. Ronny _glund_’
Bunglers—Furulundsganget samt malvakten Bengt Hogstrom
6—1 % mirktes mest i VIE medan Kent
Malskyttar Bunglers: Bo Flo- |Fredriksson som vanligt var dri-
_én 3, Anders Johansson 2 och |vande kraften{ Hemse. God hjilp
fRobert Nilsson 1. B hade han av. I-Iugo Pettersson och
Nils Ekstr . <
VIF—Bunglers :
o 5 Forsta finalmatchen préglades av
é Tabell : nervost spel. Det bley en knapp om
e - . i ' som |
i Buneless 373,00 8-1 6& an rattvis seger for Farosund SO
H . o genom Ake Gyllered Idarade hem
EVIF ¢ S adaocle 3 4 de férsta tva posngen. Lagen var
i Smabusarna 3 1 1 1 21 31} el éomtom'
3 grpeae T 130 & o

Furul 4
: ulund ¢ Gyllered sa var det framst back—1

kkdmpen och  synnerligen grant!
akande Bo Florén som marktes: i l
segrarlaget medan tvillingarna Mats

: : och Leif Granath samt Ronny Hog-
; |lund dominerade i VIE.
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ter Sirland 2 och Rolf Nils- sade Knuttarna gléd och var vil

i e

F?ﬂ‘ \\. & \. o.e\e)r 5 : ‘ VlF—Knuttama i

- Slite-laget tog sin andra""segerg

- [genom att Peter Sirland blomm\ie,]:'

ut for fullt och med hjilp av i ;

= g " framsta hand store backen Rolf i’
VIE—Knutarna 0—3 R i
’Mﬁikytt; ”Knuftarna" P Nilsson klarade man biffen. Nu vi- |1
i

PET T ——

son 1. vérda segern. VIF-alget rickte inte
,'_.‘_.vg_ s till. Bra spelare hade man dock i
Bo Steiner och Hasse Larsson.
A : 1 \” Vite—VIF ;
R hatm R - &4\@— i Visbylagets seger satt l&ngt inne.

men man lyckades till slut vinna
ed uddamalet. Om man inte hade
haft Roland Olofsson i mélet kunde

Malskytt VIF: Inge Uthas. det gitt illa.

Busfrona—VIF
Klintegrabbarna gick pa i sin fi-
na stil fran forra matchen och Vis-
bylaget hade inte mycket att sitta
emot. Roland Olofsson i VIF- -malet |
gjorde dnnu en fin match och holl
siffrorna nere. Han kunde dock m-
te hindra att Busfréna gick till
final.

Busfrona—VIF 4—1 -
Ma]skyttar Busfrona: Hans
Enk Nilsson 2 samt Leif Ing-
hansson och Bo Hempf varde-
ra 1. VIF: Krister Nilsson,

. d
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_ Resultat och
 malskyttar

¥NGRE GRUPPEN

. Red Wings—Graip I 5—0
- Malskyttar Red Wings: Sune
‘Hallgren 2 samt Soren Hansson,
Dennis Eklund och Lars-Géran
| Lyander vardera 1.
~ ¥VIF I—Dalhem 0—1
- Mzlskytt Dalhem: Lasse Smed-
berg 1 ;
~ Graip I—Maple Leafes 8—1

Mzlskyttar Graip: Jan Myr-
‘Back 4 Mats Ahrling 2 samt Ulf
 Godman och B. Hejdenberg var-
dera 1. Maple Leafer: Benny
;s i ;
EFUM Scouter—VIF 1 1—2
Malskyit KFUM: Mats Hans-
1. VIF: Jan Lekstrom och
Lars Hedstrom vardera 1.
~ Dalhem—Graip I 4—3
% DMBlskyttar Dalhem: Hakan i .
% Eriksson 2 samt Lars-Ake Sjo-
gren och Lars Smedberg var-
‘derz 1. Graip: Mats Ahrling, Jan
& Myrback och Tage Tilander var-
dera 1.
: Red Wings—VIF I 3—0
: Malskyttar Red Wings: Per-
: Eve Lyander 2 och Goran
! Strandberg 1.

=

=
=

———eraza t,

ALDRE GRUPPEN

; S&'mga—AlK I 1-3

Malskytt Stanga: Mats Jonas-
son 1. AIK II: Lenart Hultberg
Z‘o_ch Kjell Hagermo 1.

VIF I—Strykpojkarna 1—6.

Malskytt VIF -I: Ronny Hog-
Iund. Strykpojkarna: Ake Berg-
gren och Jonny Jakobsson var-
dera 2 samt Bjorn Orleifsson

v

4.,'
) A

%,
A

3

_l.li:
el
i

g ANEr . was. ———

]
. \

och Torgny Berggren 1 vardera.
&3 -

VIF II-Dalhem

Dalhems seger var fullt ratt-
lvis. Man dominerade matchen
loch borde ha gjort ett eller tva
11‘:1&1 till, Lasse Smedberg - var
den stora stjirnan och Bengt
Bjorkander skall ocksa nimnas. i
I VIF var Ulle Ahnell den dri-
vande kraften. : :

Graip—Maple Leafs

Det var Goliat mot David.
Det storvaxta Graip-ginget ha-
de en tyngd som smépojkarna i
Maple Leafs inte kunde rubba..
Stor man i dubbel bemirkelse
i Graip var Jan Myrbiack och
vidare skall Mats Ahrling ndm-
nas. Malvakten Kjell Norman
kimpade friskt i Maple Leafs
‘och dven Benny Adman far ett
plus:

KFUM—VIF I

Har kom den forsta forlang-
ningsmatchen och det stod ldnge .
och vigde vem som skulle ga
vidare. VIF hade dock de bittre
anfallen. - Tommy - Nilsson och
\Ronny Ostrom var tongivande i
segrarlaget och basta mannar i
KFUM var Erland Dahibom i &
mal och Mats Hansson. '
I .

' VIF T—Strykpojkarna

tappra Visbypojkarna. De kom
ensamma, d. v. s. med sex man

s T

re. De fick ‘vanta i over  tre

de betydligt

kunnigare ,dcg

W

kraftigare, spel-

v

[

Man maste ge en eloge till de;

utan avbytare och utan lagleda-| .
.|timmar pa att bli tilltvilade av|

starkare Fard-|

hemgrabbarna och si aka hem|
igen, Inga sura miner for det|
dock. "Det #r kul att spela]
Uhockey och det gor inget om|’
det blir stryk” sa de.

G F cugewn .

L )

» {Romalaget som diarmed var kla-|

Red Wings—VIF =1
En ny 6ve1'tyganc1'e seger for

ra for finalspel. En taktisk ge-
nomférd match  dir Per-Eve|
Lyander, Sune Hallgren och S6-
ren Hansson glanste och dar
motstandarna  Ronny  Ostrom
och  Tommy Nilsson kampadej

=3

m———
ey

[ we

ot helhjirtat, +
: £ S

pa delad e |
plats i cup! |

Visby IF:s juniorer placerade|
'sig pa hedrande delad fiirde
‘plats i Escilscupen som avver-
. kades i helgen. Det var andra
'|8ret som Visbylaget var med i
denna turnering. Nio lag stillde|
upp. VIF' beseegrade Almtuna
med 2—1 men forlorade mot|
Eskilstuna med 1-—3. Forening-|
ens pojklag som ocksa var med|
pi resan utklassade IFK Avbo-| -
gas pojkar med hela 9—1. |

A
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Rel

* qu}rg'ﬁrq?__u snurrade ordentligt med Graip i forsta matchen i

how

vann.med 9-0. Hir dr det farligt vid Graips malbur.

" ! Ay LASSEMAN LLARSSON —
5 “Slite (GA) Det blev som vantat Djurgardén som tog hem
" kel & Sports vandringspris i pojkishockey. Djurgarden inle

Helgcupen som fastldnningarna

forsta inteckningen i Slite Cy-

dde mot Graip dir man vann med

9—0, fortsatte sedan med 5—0 over VIF for att sedan avsluta mot Hemse dar segern kom

att lyda pa 2—0.

Djurgar'n spelade en trevlig
! ishockey dar lag.;pelet sattes i
forsta rummet. Man aker ocksd
skridskor betydligt battre &an
_de vara och kan dessutom be-
' handla pucken utan att behova
E,'stirra rakt pa den. Gutarna
| stirrar alltfor mycket pa gum-
* mitrissan \‘och .ser darfor inte
| var man har sina med- eller
T, _motspelare.
 En mycket bra malvakt kunde
ett av gotlandslagen dock visa
ypp. Det var Graips 18-drige
- Dan Pettersson. Dan var or-
{ dentligt pa bettet och hans in-
sats mot Djurgarn far beteck-
\as som fenomenal, Han vakta-
43 kassen for Hemse som
. till Sliterinken utan bur-
Att Hemse bara for-
de med 2—0 kan man helt
hallet tacka Dan for.
Jye Svensson blev matchens
iste mélskytt, Han prickade in

\

mot Graip. Det skall i detta sam-
manhang namnas att Graips ordi=-
narie malvakt Dan Petterssoninte
var med i den. Han var felinfor-
merad om matchtiden.

DJURGA RDEN-GRAIP
=) @-0)

Malskyttar: Ove . Svensson 6,
Anders Hbijer, Leif Karlberg och
Rune Andrén ett var. '

VIF-HEMSE 0-2 (0-0)
Malskyttar: Bengt Johansson
och Lars Kullander.

VIF-DJURGA RDEN
0-5 (0-3)

Malskyttar: Carl Kvist, Anders
Hoijer, Lars Elstrom, Rune An-
dren och Hakan Hakansson ett
var. ’

HEMSE-DJURGA RDEN
0-2 (0-2) :
Malskyttar; Carl Kvist och An-

mal, alla i forsta matchen

ders Rylin.

GRAIP-VIF 4-0 (3-0)

Malskyttar! Yngve Jacobsson,
Ulf Ostervall, Arne Gylered och
ett sjalvmal. : !

TABELLEN:
Djurgarden 1330016-06
Hemse 3 110 22=229
Graip 3111 4-90
VIF 3003 0-110

\
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Ltdrag ur

Sténga Idrotisforening, Stinga

Tavlingsdrékt: Rod tréja, bla byxor.

Ordf.: Anders Dahlgren, Gumbalde, Stinga, tel. bost. 174 91

Sekr.: Gillis Ekman, Osterlings, Stinga, tel. bost. 824 53

Kassor: Yngve Runander, Bosarve, Stinga tel. bost. 82513,
arb. 82515

Lagledare: Allan Rundby, Box 47, Stinga, tel. bost. 825 72.

Visby AIK, c/o Stanley Lantz, Vallgravsgatan 1, Visby

Tévlingsdrikt: Tréja, vit med bla/roda revirer, byxor bla med
vita revéarer.

Ordf.: Lennart Johansson, Humlegardsvigen, Visby, tel. bost.
120 52 .

Sekr.: Stanley Lantz, Vallgravsgatan 1, Visby, tel. bost. 14704,
arb. 162 00

Kassor: Sten Rohnstrom, Bogegatan 53, Visby, tel. bost. 174 95,
arb. 138 65 ;

Lagledare: Nils Nordqvist, Villagatan 15, Visby, tel. arb. 109 86

Kontaktman: se sekr.

Visby Idvottsforening, Box 149, Vishy

Tévlingsdrikt: Gul trdja, svarta byxor.

Ordf.: Elis Klasén, Odalgatan 8, Visby, tel. bost. 114 86, arb.
11950

Sekr.: Osmo Fohlstrom, Havderviigen 23, Visby, tel. arb. 157 57
L ]C F N Kassor: Yngve Myhrbick, Visby, tel. bost. 13017, arb. 15390
To %a Ling Lagledare: Kjell Rosvall, Granskogs, Dalhem, tel. bost. 381 58,
Kontaktman: Staffan Bjork, Eugeniagatan 10, Visby, tel. arb.

\5 &ws\‘_ul‘-“a_ 157 38.

_F 8 ¢ e‘”\: waot Ostergarns Idrotisklubb, Gannarve, Gammelgarn, Katth-vik
Téavlingsdrékt: Tréja svart med gula rénder, byxor svarta.

upe Loalevmadd Ordf.: Harry Klingvall, Katth-vik, tel. bost. 52114

Sekr.: Ingvar Sigrén, Katth-vik, tel. bost. 52104, arb. 14112
Kassor: Erik Gahnstrém, Katth-vik, tel. bost. 52073
Lagledare: Anders Nordahl, Gannarve, Gammelgarn, Katth-vik,
tel. bost. 52073, arb. 580 51
Kon.;azlgtman: Tage Pettersson, Katth-vik, tel. bost. 520 08, arb.
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Lord. 18 Oxelés—Roma Aker—Trosa
S6nd. 19 Katrineholm—Roma Fred. 24 Oxelés—Aker
Mand. 20 Marief.—Oxelds. Elit—Marief.
Tisd. 21 Talje—Nykvarn Nykv.—Katrineh.
Katrineh.—Elit Trosa—Tilje

DIV III SODRA OSTSVENSKA C 1966—67
= Hemse R = Roma S = Slite
17 H Hemse BK—Visby IF
19 S IK Graip—Hemse BK
H Etelhems IF—I'ﬁ)bu.;g
L] R Visby AIK—Follingbo
g gﬁ;&s g_gfﬁi;BK 20 H Fardhems IF—Visby IF
21 S IK Graip—Follingbo IF 23 S Visby IF—Fardhems IF
28 H Etelhems IF—Visby IF R Follingbo IF—Visby AIK
29 H Visby AIK—Fardhem H Etelhems IF—Hoburg
30 H Hemse BK—Hoburgs IF 24 H Hemse BK—IK Graip
25 H Fardhems IF—Follingbo
Januari 26 S Visby IF—Hemse BK
2 H Fardhems IF—Etelhem H Etelhems IF—IK Graip
3 S Visby IF—IK Graip 27 H Visby AIR—Hoburgs IF
H Visby AIK—Hemse BK 30 H Hemse BK—Etelhems IF
4 H Hoburgs IF—Follingbo 31 H Hoburgs IF—Fardhem
9 H Hoburgs IF—Visby IF R Follingbo IF—Visby IF
S IK Graip—Fardhems IF S IK Graip—Visby AIK
R Follingbo IF—Hemse BK .
10 H Etelhems IF—Visby AIK ¥ebruari
12 H Fardhem—Hocburgs IF 2 H Fardhems IF—IK Graip
S Visby IF—Follingbo IF 3 S8 Visby IF—Hoburgs IF
13 H Etelhems IF—Hemse BK R Visby AIK—FEtelhems IF
S Visby AIK—IK Graip H Hemse BK—Follingho
16 R Follingbo IF—Fardhem 9 H Etelhems IF—Fardhem
H Hoburgs IF—Visby AIK 10 S IK Graip—Visbhy IF
S IK Graip—Etelhems IF R Follingbo IF—Hoburg

" December

15 H Hoburgs IF—IK Graip
16 S Visby IF—Visby AIK

PROTEST

mot giltighet av match kan avgivas av férening som del-
tager i tdvlingen. Den skall stillas till administrerande
organ.

DIV V, SODRA RESERVLAGSSERIE

December Februari
13 H Stanga IF—Néar IF 1 H Hemse BK—Stanga IF
14 H Hemfe BK—Hoburgs IF 4 H Fardhems IF—Hoburg
17 H Fardhems IF—Eksta IF 5 H N#r IF—Eksta IF
31 H Eksta IF—Hemse BK 12 H Stanga IF—Fardhems IE
3 H Hemse BK—Nar IF
Jopian H Hoburgs IF—Eksta IF
1 H Hoburgs IF—Stanga IF 18 H Fardhems IF—Hemse
H Nir [F—Fardhems IF 19 H Eksta IF—Stinga IF
7 H Hoburgs IF—Nér IF H Nir IF—Hoburgs IF .
8 H Stinga IF—Eksta IF 21 H Stinga IF—Hoburgs IF |
H Hemse BK Fardhems IF 92 11 Hemse BK—Eksta IF
14 H Eksta IF—Hoburgs IF 25 H Fardhems IF—Nar IF
~ H Nér IF—Hemse BK 26 H Eksta IF—Fardhems IF
15 H Fardhems IF—Sténga IF 97 H Hoburgs IF—Hemse BK
21 H Eksta IF—Nar IF 28 H Nir IF—Stanga IF
22 H Stanga IF—Hemse BK
H Hoburgs IF—Fardhem

JUNIORER I

December f; 28 IK 1;}raip——Visb}lr IF IIF‘:
4 ey *6 S Visby IF I—Gothems IF,
1B o T ke T 7 H Hemse BK—Visby AIK,
S IK Graip—Visby IF Il  ——S-Visby IF Il—Tksta IF
13 S Visby IF I—Hemse BK R Roma IF—IKIGreép i
AT H Hemse BK—IK Graip 10 S Gothems IF—IK rIaB{p
$¢ S Visby IF II-Gothems IF ~M.;SEL1_F-1L—_B&IE§IF.,I :
18 H Eksta IF—Visby AIK 1 R Visby AIK—Visby
R Roma IF—Visby IF I H Eksta IF—Hemse BK
leck e K_«§ i X718 S Visby IF I—Eksta IF
Yantdi 0N 2 Tmem Graip—Vishy AIK |
1 R Visby AIK—Visby IF IT R Roma IF—Gothems :
S Gothems IF—Hen‘YEeTaR"“m H Hemse BK—Visby IF II
H Eksta IF—Roma IF -

Foreningarna skall observera att matchen kan vindas om
hemmalagets bana icke #r spelklar. Se Svenska Ishockey-
forbundets tivlingsbestdmmelser § 40.

H Hemse BK—Visby IF
15 R Follingbo IF—IK Graip
16 S Visby IF—Etelhems IF

H Fardhem—Visby AIK
17 H Hoburgs IF—Hemse BK

23 S IK Graip—Hoburgs IF
H Etelhems IF—Follingbo

24 R Visby AIK—Visby IF
H Hemse BK—Fardhem

DIV 1V

December 18 H Hablingbo—Ostergarn
11 S Gothems IF—Osterg. IK 21 H Sténga IF-——CE:(ﬂhems I¥
k . 22 H Eksta IF—Nir IF
H Stinga IF—Nir IF 5 Bitera Hablingb
12 H Eksta IF—Hablingbo IK T ey L
15 R Oste 29 S Gothems IF—Eksta IF
rgarns IF—Eksta IF H Stinga IF—ost
18 H Hablingbo IK—Stinga IF el %‘;, Habf? erg‘“I“K
H Nér IF—Gothems IF e s
26 S Gothems IF—Hablingbo Februari
H Sténga IF—Eksta IF 5 H Eksta IF—Sténga IF
.27 H Nir IF—Ostergarns IK R Ostergarns IK—Nir IF
s 7 H Hablingbo IK—Gothem
Janiens 11 S Gothems IF—Nir IF
6 H Eksta IF—Gothems IF H Stanga IF—Hablingbo
H Hablingbo IK—Nir IF H Eksta IF—Ostergarns IK
R Ostergarns IK—Stanga 13 H Nar IF—Stanga IF
15 H Nar IF—Eksta IF 14 H Hablingbo IK—Eksta IF
17 S Gothems IF—Stianga IF R Ostergarn—Gothems IF

DIV V, NORRA RESERVLAGSSERIE

15 R Visby IF—Roma IF
18 R Etelhems IF—IK Graip
24 R Etelhems IF-—Vishy IF
25 S IK Graip—Roma IF

Februari

1 R Roma IF—Etelhems IF
S Visby IF—IK Graip

December
27 S IK Graip—Visby IF
29 R Etelhems IF—Roma IF
Januari
4 R Roma IF—IK Graip

S Visby IF—Etelhems IF
11 S IK Graip—Etelhems IF
13 R Roma IF—Vishy IF

14

26 R Visby AIK—Gothems IF 15 S Visby AIK—Hemse BK
21 S_Visby IF II—Visby IF I S Gothems IF—Visby IF I
28 H Hemse —Roma IF 17 S IK Graip—Roma IF

H Eksta IF—IK Graip . H Eksta IF—Visby IF II
30 S IK Graip—Eksta IF 20 R Roma IF—Eksta IF
S Visby IF I—IK Graip
H Hemse BK—Gothems IF
2 S Gothems IF—Visby AIK 21 S Vishy IF II—Visby AIK _

S _Visby IF I—Visby IF II 25 R Vishy AIK—Eksta 1F

R Roma IF—Hemse BK —Vi IF II
6 S Gothems IF—Roma IF 26 S IK Graip—Hemse BK
7 R Visby AIK—IK Graip S Visby IF I—Roma IF

i BK

Februari

S _Visby IF II_Hemse
11 S IK Graip—Gothems IF Mars

S Visby IF I—Visby AIK
13 H Hemse BK—Eksta IF
R Roma IF—Vishy IF II 2

1 H Hemse BK—Visby IF I

R Roma IF—Visby AIK
is| —IK Graip

H Eksta IF—Gothems IF

TAVLINGSBESTAMMELSER FOR POJKISHOCKEY

Arrangér. I matchprogrammet forst ndmnda lag &r hemmalag
och arrangér for matchen. Arrangor skall kalla domare och
ovriga funktionérer till matchen.

Aldersgrupper, Aldre gruppen, pojkar fodda 1951 eller senare.
Yngre gruppen, pojkar fodda 1953 eller senare.

Matchdag. Match skall spelas p& i programmet faststilld dag.
Ev. dndring av matchdag eller tidpunkt f6r matchen skall i
god tid meddelas motstdndarlaget. Dessutom skall tivlingssekr.
underrattas.

Matchtid. Aldre gruppen 2 X 20 min (effektiv tid)
Yngre gruppen 2 X 15 min (effektiv tid)

Straff. Straffen skall utmétas enligt de spelregler som ir fast-
stillda av Svenska Ishockeyforbundet.

Representation. Svenska Ishockeyforbundets tivlingsbestim-
melser giller for representation mellan féreningar, Inom for-
ening. I forening med flera lag i samma serie fir spelare endast
representera ett av lagen. Lagen riknas tillhora skilda foreningar.

17
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I representationen mellan &ldre och yngre grupper far spelare
disponeras efter gottfinnande.

Arrangemang. Det &ligger arrangerande lagledare att omgé-
ende efter varje match per telefon meddela tivlingssekr. resul-
tatet av matchen, Dessutom skall laguppstillningarna (obs.
fodelsedret skall vara angivet pd laguppstillningen) fran bada
lagen insdndas till tdvlsekr. Matchresultatet skall #ven an-
tecknas pa laguppstillningen. Denna detalj far ej klicka, endr
hela programmet hinger p& att matchresultaten kommer tivl.-
sekr. tillhanda i god tid.

Spelplats. Matcherna kommer att forliggas p& de konstfrusna
banor som finnes. H = Hemse, R = Roma och S = Slite. Om
forening har spelbar is pd egen bana skall motstandarlaget samt
tavl.sekr. meddelas darom senast tvd dagar fore faststalld spel-
dag.

Utrustning. Samtliga spelare #r skyldiga att béra hjalm.

Serieindelning. Serierna #r indelade i tva &ldersgrupper och
varje aldersgrupp &r indelad i en sédergrupp och en norrgrupp.
Serierna spelas som dubbelserier d.v.s. lagen mots tva ganger.

Finalomgéng. Seriesegrarna samt tviorna i varje grupp del-
tager i finalserier, vilkas lottas snarast efter seriernas slut och
spelas som enkelserier. Segrarlag blir ”Aldre” resp. ”Yngre”
pojklagsméstare 1966—1967.

Hanvéndelse och forfrigningar. Tavlingssekr. (se nedan) kon-
taktas vid alla frgor som ror serierna.

Tavlingssekreterare: Thorsten Palmquist, Box 37, Romakloster.
Tel. 500 86.

SERIESAMMANSATINING
ALDRE NORRA

10 S Graip II—Vishy AIK 16.00

S VIF I—Follingbo 17.00
11 S Graip I—Visby IF II 10.00
14 R Visby AIK—VIF I 19.00

S VIF II—Graip II  19.00
15 R Roma IF—Graip I 19.00
17 8 VIF I-VIF II 16.00

December

3 S Graip I—Follingbo 16.00

4 S Graip II—Visby IF I 11.00
R Roma—Vishby AIK 11.00

7 S Visby IF II—Roma 19.00
R Follingbo—Graip II 19.00

8 R Visby AIK—Graip I 19.00

18

17 S Graip II—Visby AIK 15.00
18 S Graip I—Visby IF I 11.00
R Roma—Visby IF I 10.00

6 S Graip II—VIF II
R Roma—Visby IF I

10.00

S Graip I—Visby AIK 11.00

10.00

20 S Visby IF I—Roma 18.30
S VIF II—Graip II  19.30
R Visby AIK—Graip I 18.30
28 S Graip I—Roma IF 18.30
29 S VIF II—Visby AIK 19.30
S Graip II—Visby IF I 18.30

Januari

1 S Visby IF I—Graip II 10.00
R Visby AIK—VIF II 09.00
R Roma IF—Graip I  10.00

7 S Visby IF II—Roma 15.00
R Visby AIK—Graip II 16.00

S Visby IF I—Graip I 16.00

15 S Graip I—Visby IF II 10.00
S VIF I—Visby AIK 11.00

R Roma IF-—Graip II 10.00
22 S VIF II—VIF I 10.00
R Visby AIK—Roma 10.00

S Graip II—Graip I  11.00

YNGRE SODRA

December

3 H Eksta IF—Hemse 16.00
H Hoburg—Nirs IF  17.00

10 H Stdnga—Eksta IF  16.00

H Hemse—Hoburgs IF
15 H Eksta IF—Nirs IF
16 H Hemse—Stanga IF 18.30
19 H Hoburg—Eksta IF 18.30
22 H Nérs IF—Stanga IF 18.30
28 H Stanga—Hoburgs IF 18.30
29 H Nirs IF—Hemse BK 18.30

17.00
18.30

Januari

2 H Hemse BK—Nirs IF 18.30
3 H Hoburg—Stinga IF 18.30
10 H Stanga IF—Nirs IF 18.30
11 H Eksta IF—Hoburg 18.30
17 H Stanga IF—Hemse 18.30
18 H Nirs IF—Eksta IF 18.30
24 H Hoburgs IF—Hemse 18.30
25 H Eksta.IF—Stanga IF 18.30
30 H Nérs IF—Hoburg 1830
31 H Hemse BK—Eksta 18.30

STORA DM

11/11 -66 1. (H)
14/11 -66 4. (H)
15/11 -66 2. (H)
3. (R)
5. (8)
22/11 -66 6. (R)
23/11 66 7. (H, R, S)
27/11 -66 8,
30/11.466. 9 (" » ) - 3

20

»> ) Final avd. 1.

Etelhems IF—Follingbo IF
Hoburgs IF—IK Graip
Hemse BK—Visby AIK
Roma IF—segr. match 1
Visby IF—Fardhems IF
segr. match 2—segr, match 3

4— » B
» 2

18 S IK Graip II—Roma 09.00 11 R VAIK—Follingbo

R Follingbo—VAIK 11.00
21 R Roma IF—Visby IF 19.00
22 S VIF II—Follingbo 19.00
23 S Graip I—Graip II  19.00

Januari

2 R Follingho—Roma IF 19.00

3 R Visby AIK—VIF II 19.00

4 S Visby IF I—Graip I 19.00

6 S VIF II—Visby AIK 09.00
R Roma—Follingbo 11.00
S Graip I—Visby IF I 12.00

8 S Graip II—Graip I 09.00
S Vishy IF I—Roma 10.00
R Follingbo—VIF I  10.00

19.00
19.00
19.00
16.00

S VIF II—VIF I
12 R Roma IF—Graip II
14 S Graip I—Roma IF
S Graip II—VIF II  17.00
S VIF I—Visby AIK 18.00
17 R Visby AIK—Graip II 19.00
18 R Follingbo—VIF I  19.00
S VIF II—Graip I 19.00
21 S Graip I—Vishy AIK 16.00
S Graip II—Follingbo 17.00
R Roma—Visby IF II 16.00
28 R Visby AIK—Roma 16.00
S VIF I—Graip II 16.00
R Follingbo—Graip I 17.00

ALDRE SODRA

December
4 H Eksta IF—Fardhem 09.00
H Hemse—Hoburg 10.00
H Nirs IF—Roma IF 11.00
11 H Fardhem—Hemse  10.00
H Hoburg—Nérs IF  11.00
R Roma IF'—Eksta IF 11.00
18 H Eksta IF—Né&rs IF 09.00
H Fardhem—Hoburg 10.00
H Hemse—Roma II 1100
20 H Nirs IF—Hemse 19.00
21 H Hoburgs IF—Eksta 19.00
22 H Roma II—Fardhem 19.00

Januari

1 H Eksta I[F—Hemse
H Fardhem—Nérs IF
R Roma II—Hoburg

10.00
11.00
11.00

09.00
10.00
11.00
09.00
10.00
11.00
11.00
10.00
11.00
09.00
10.00
11.00
10.00
10.00
11.00

6 H Niars IF—Fardhem
H Hoburg—Roma II
H Hemse—Eksta IF

8 H Fardhem—Roma II
H Eksta IF—Hoburg
H Hemse—Nirs IF

15 R Roma II—Hemse
H Hoburg—Fardhem
H Nars IF—Eksta IF

22 H Eksta IF—Roma II
H Nirs IF—Hoburg
H Hemse—Fardhem

29 R Roma II—Nérs IF
H Hoburg—Hemse
H Fardhem—Eksta IF

YNGRE NORRA

3 S Graip I—Graip II  17.00
4 R Roma—Visby AIK 10.00
S VIF I—VIF II 10.00
18/11 -66 1. (H)
25/11 -66 2. (H)
26/11 -66 3. (H)
1/12 -66 4. (H)
16/11 -66 1, (R)
2. (H)
17/11 -66 3. (H)
24/11 -66 4. (R)
5. (8)
29/11 -66 6. (S)
. —

15.00
10.00
11.00

10 S Graip II—Roma IF
11 R Visby AIK—VIF I
S Visby IF I—Graip I

18
LILLA DM

Eksta IF—Sténga IF
segr. match 1—Gothems ]
Hablingbo IK—Nir IF
Final

JUNIOR-DM

Roma IF—Gothems IF
Hemse BK—Vishy IF
Eksta IF—IK Graip
Visby AIK—segr. match
segr. match 2—segr. matc
Final



